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A la recerca d'una veu propia. La revista
La Voz de la Juventud (1962-1963)

LA REVISTA DE LA JOVENTUT D’ALAQUAS

A l'inici de la decada dels anys seixanta del segle passat, en plena dictadura
franquista, un grup de jévens del nostre municipi impulsa la que probablement
siga, a hores d'ara, la publicacié seriada més antiga de la historia periodistica
d'Alaquas, si deixem de banda els programes de festes municipals. | també,
un dels mitjans de comunicacié més veterans de tota la comarca de I'Horta. Es
tracta de La Voz de la Juventud, que se subtitulava «Revista de la Juventud de
Alacuéas», i que, entre el 15 de setembre de 1962 i el 4 de maig de 1963 i amb
una periodicitat trisetmanal, tragué a la llum un total de 12 nimeros.

Crida l'atencid que, malgrat la seua antiguitat i el seu notable valor com a
testimoni d'una época, a hores d'ara, practicament no se'n tinguen noticies.
Els estudiosos no s'hi han referit mai, amb tota probabilitat perqué queda
silenciada pel pas del temps. | és aci, precisament, en la necessitat de recobrar
una veu publica del passat local, on rau la importancia de dedicar-li un estudi
d'aproximacié que en descriga, ni que siga de manera succinta, tant el contingut
com la identitat de les persones que la varen fer possible. D'elaborar una analisi
que convide a la recuperacié i la lectura completa d'aquell periddic.

UNA PUBLICACIO LOCAL DESCONEGUDA

En lalinia del que acabe de dir, La Voz de la Juventudno apareix referenciada al volum
Temps de foscor. La premsa de I'Horta Sud en el franquisme (1939-1975), que és,
a hores d‘ara, la monografia més completa sobre les iniciatives comunicatives i
periodistiques que varen veure la llum a la nostra comarca durant la postguerra,
i que fou publicada en 2003 per Francesc Martinez i Alfred Ramos. Una ullada a
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Portada del nim. 1 de La Voz de la Juventud, corresponent al 15 de setembre de 1962.
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aquest excel-lent estudi permet evidenciar com |’'Horta ha comptat, historicament,
amb publicacions tan destacades com, per exemple, La Terreta, de Massanassa,
que isqué a la llum per primera vegada el 20 de juny de 1917, en plena Primera
Guerra Mundial, i que és la més antiga de la comarca i I'Unica «que ha sobreviscut
a diferents regims politics al llarg de huit décades»'. | també, comprovar com, entre
tots els municipis que conformen la comarca, Alaquas es distingeix per ser un dels
que compta amb una major tradicié de mitjans de comunicacié locals.

D'aquesta manera, més enlla dels ja esmentats programes de festes i de la publicacio
arquebisbal Aleluya —que de la ma del responsable de la parrdquia de I'’Assumpcid,
mossén Antonio Sancho Bueno, durant décades personalitza una de les seues
pagines—, cal recordar que gaudeixen d'una importancia cabdal, a I'hora de reconstruir
la historia local, anuaris com ara: els llibrets que editen les diferents falles; la trentena
de volums que, amb les poesies premiades, ha publicat I'’Associacié Cultural Mare de
Déu de I'Olivar; i, no cal dir-ho, la col-leccié de Quaderns d’Investigacio d’Alaquas, que
I'any passat va assolir els seus primers quaranta toms.

D’una altra banda, entre nosaltres també han destacat i destaquen les seglents
publicacions seriades: La Fulla de I’Olivar, que, elaborada per un grup de seglars
de la parroquia de la Mare de Déu de I'Olivar, s'ha convertit en la més veterana i
longeva de totes, ja que a hores d'ara compta amb 36 anys de vida (fou fundada
en 1985) i més de 700 numeros?; els periodics institucionals LAjuntament
Informa —que durant la primera legislatura democratica (1979-1983) publica un
total de quinze nimeros—i La Gaseta d’Alaquas, que de manera intermitent veié
la llum al llarg de la década dels noranta i principis dels dos-mil; la revista De Bat
a Bat, que a finals dels vuitanta i inicis dels noranta aconsegui traure a la llum
un minim de sis numeros; El Comic d’Alaquas, que anava unit a la celebraciod
de I'anomenada Expo-Comic, i que entre 1987 i 1998 edita una dotzena de
numeros®; el butlleti interparroquial Laetare, que entre els anys 1996 i 2004
impulsa 22 numeros; E/ Perolet, publicacié de I'escola Mare de Déu de I'Olivar;
Festa i Porrat, lligada a la festivitat de Sant Francesc de Paula; i encara d'altres
que, per la seua curta existéncia, han tingut una repercussio limitada.

| entre aquest garbull de publicacions periddiques locals emergeix La Voz de la
Juventud com lamés antiga i, tanmateix, desconeguda, fins i tot dels estudiosos.

! Marrinez, Francesc, | Ravos, Atrreo, Temps de foscor. La premsa a ['Horta Suden el franquisme (1939-1975), Ajuntament
de Catarroja, Catarroja, 2003, p. 178.

2 Roca Ricart, RaratL, «Aproximaci a la historia de La Fulla de I'Olivar (1985-2010)», Quaderns d'Investigacié d’Alaquas,
Alaquas, 2010, p. 197-218.

% Garcia Aguano, Ivan, «El Comic d'Alaquas. Una aproximacic al concurs nacional», Quaderns d’Investigacio d’Alaquas,
Alaquas, 2019, p. 319-394.
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EL CLUB JUVENIL

Tal com consta a la seua capcalera, La Voz de la Juventud era editada per
I'anomenat «Club Juvenil», que estava vinculat a la parroquia de I'’Assumpcio,
fou fundat pels voltants de marc de 1962 i, en setembre d’aquell any, comptava
amb 110 socis i socies”. | que, a partir de febrer de 1963, tingué la seu al num.
61 del carrer Major, en el primer pis de la que havia sigut casa de |'advocat
Josep M. Palop Guillem, alcalde d'Alaquas durant la segona década del segle
XX5; un antic casalici situat enfront de la farmacia de Fernando Roca Giménez
que havia sigut seu de I'anomenat Casino Blau, segons que explica Josep M.
Soriano Bessé®, el jove —nascut en 1944— que feia les funcions de coordinador
de la revista que ens ocupa.

D'aguesta manera, amb posterioritat a 1958, quan el casino es trasllada a
I'edifici que ocupa actualment la Unié Musical d’Alagquas, en la confluéncia entre
I'avinguda del Pais Valencia —antiga Fillola— i el carrer de la Musica, la parroquia
de I'Assumpcié compra el primer i segon pis d'aquella casona i els destina a
llar parroquial. | fou aixi que el local es converti en la seu del Club Recreatiu i
Cultural Juvenil —que aquest era el seu nom complet- i de les noves branques
especialitzades del moviment d'Accié Catolica. D'aquesta manera, a la segona
planta se situaven els més xiquets, els anomenats «Aspirants» (fins a 14 anys),
i ala primera, els majors.

Tal com en 2001 explicaren Vicent Ferrer Guzman i Josep M. Soriano Besso, a
finals de la decada dels cinquanta la Conferencia Episcopal Espanyola va decidir
que els militants d'Accié Catolica s'organitzaren «segons la seua adscripcid
sociologica: els obrers, a la JOC-Joventut Obrera Catolica, existent des de molts
anys abans; els estudiants de les diferents facultats universitaries, a la JEC-
Joventut Estudiant Catolica; i els joves de poble, a la JARC-Joventut Agricola i
Rural Catolica»’. | fou aixi que els adolescents i jovens d’Alaquas, un municipi
basicament llaurador, varen ser adscrits a la JARC.

4 Aixi es pot llegir a I'article titulat «A ti, joven», i signat pel «Club Juvenil», que en setembre de 1962 aparegué publicat
al programa de Fiestas Patronales d'Alaquas, p. 7: «Nuestro CLUB JUVENIL tiene unos seis meses de vida y cuenta
actualmente con 110 socios, entre chicos y chicas».

5 Al respecte, vegeu: Roca Ricart, Raraet, «La inauguracié del pou d'aigua potable (1915): una fita en el procés de
modernitzacié urbana d'Alaquas», Quaderns d’Investigacic d’Alaquas, Alaquas, 2014, p. 115-148.

8 Tota la informaci6 oral que, a proposit de La Voz de la Juventud, atribuisc a Josep M. Soriano, em fou proporcionada
per ell en les dues converses que varem mantindre, a I'’Ateneu d'Alaquas, els dies 26 de juny i 8 de juliol de 2021.

7 Ferrer GuzmaN, VicenT, i Soriano Besso, Josep M., «Alaquas. La resisténcia al franquisme», Quaderns d‘Investigacid
d'Alaquas, Alaquas, 2014, p. 63.
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Ferrer i Soriano també comenten que la jerarquia eclesiastica encomana a tots
aquests jovens —i als sacerdots que els feien de consiliaris— que canalitzaren «el
seu testimoni de fe cap als compromisos educatius, a través d'activitats amb la
participacié de la resta dels joves, creients o no»; i mitjangant accions que els
permeteren «analitzar la realitat» que els envoltava, «descobrir els problemes de
la gent» i «reflexionar sobre les causes». | tot per a «prendre posicions actives,
implicant els amics, per afrontar solucions»®. Es a dir, no quedar-se en la mera
contemplacio, sind fer-ne una reflexié i passar a l'accié.

| aixd varen fer molts jovens alaquasers com a reaccié als nombrosos reptes i les
profundes transformacions socials i urbanes que comportaren aquells «primers
anys de desarrollisme», ja que, en tan sols una decada —des de 1950 fins a 1960- |
com a consequéncia de les grans onades migratories que se succeiren, Alaguas
duplica la seua poblacié: passa dels 4.000 als 8.000 habitants. Es a dir, s'hi produf
una revolucié demografica gue modifica notablement la vida del municipi.

En aquest canviant context social i politic —I'alcalde i cap local de Falange era José
Maria Sancho-, «al caliu de la JARC i baix la cobertura de la institucio eclesiastica,
segons que afirmaren Ferrer i Soriano, a principis dels anys seixanta, un grup de
jovens inquiets «procedents de families proximes a la parroquia» posaren en marxa
un Club Juvenil i comencaren a promoure «activitats entre el jovent d’Alaquas».
Activitats que perseguien, com un dels seus principals objectius, integrar els jévens
immigrants que s'havien instal-lat en el barri de nova construccié oficialment
anomenat «Mare de Déu del Carmen», perd popularment conegut com a «Socusa»,
el nom de I'empresa constructora®. Aixi, «xa més de donar continuitat al Teatret
del carrer de Sant Hipdlit», el Club Juvenil organitza «berenars i excursions». |
també —i sobretot—, impulsa «la publicacié d'una revista a ciclostil titulada La Voz
de la Juventud [...] que recollia les novetats que es produien en el poble junt amb
articles i entrevistes amb persones o grups representatius d‘aquell Alaguas en
ebullicio»'®. Fou aixi que «participaren en la seua redaccid, en el mecanografiat
dels clixés, en la seua estampacio, en la distribucié i venda... una colla de al voltant

8 Ibidem.

% Al respecte, llegiu la nota publicitaria titulada «Adhesion de “SOCUSA” a las Fiestas Patronales de Alacuas» que
fou inserida en la p. 43 del programa de Fiestas Patronales de 1962, on, entre d'altres coses, es parlava de «las 250
familias, habitantes de las viviendas ya construidas por la misma [empresa] en la zona del ensanche de esta laboriosa
y préspera poblacion, situada junto al Castillo, declarado Monumento Nacional, en la continuacion de la calle Mayor»;
i s'explicava que «el plan de construcciones trazado es muy extenso, pues se propone alcanzar la cifra de 600 viviendas,
lo que supondrd la mas importante y mejor urbanizada barriada de Alacuas, al ser dotada de una perfecta red de
alcantarillado, calles asfaltadas, arbolado en la calle principal y alumbrado publico por faroles de luz fluorescente».

10 Ferrer GuzmaN, VICenT, i Soriano Besso, Josep M., «Alaquas. La resistencia al franquisme», Quaderns d‘Investigacié
d'Alaquas, Alaquas, 2014, p. 64.
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Cartell de crida a la participacid en les sessions de formacic de la joventut que tingueren lloc a Alaquas a principis dels anys 60.
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Actuacid del Cor de I'Aspirantat del Club Juvenil durant un concurs de nadales, segurament de I'any 1962.

de quinze joves d'edats entre els 16 i els 22 anys», com de seguida tindrem ocasio
de comprovar. «Només sis eren militats de la JARC. La resta eren amics o joves
amb inquietuds»'", conclouen Ferrer i Soriano.

Pel que fa a la promocié d'activitats de formacioé i integracié de la joventut
d'Alaquas, voldria destacar dos exemples ben eloqlents. Aixi, d'una banda,
Pepe Soriano recorda que, per aquells temps, la parrdoquia organitzava una
setmana de formacié per als «quintos» —és a dir, els jévens que estaven en
edat de fer el servei militar—; una iniciativa que, a l'inici de la década dels anys
seixanta, fou reconvertida en I'anomenada «Setmana de la Joventut». En aquest
sentit, la familia de Jesus Ferrer Guzman (1940-2020) conserva un cartell que,
sota el crit de «jjJoven!!», apel-la a la formacid de la joventut a través de
preguntes com ara: «¢Tu cultura es completa?», «sHallas completo tu ambiente
deportivo?», «;Y tus diversiones?». Encara que el poster no esta datat, resulta
facilment emmarcable en els anys en que aparegué La Voz de la Juventud. |
és aixi que anuncia la celebracié de tres sessions formatives que haurien de
tindre lloc, de manera consecutiva, en dimarts, dimecres i dijous, sempre a
les 21.30 h —és a dir, com a remat de la jornada— i al «Salén de Educacion y

" Ibidem.
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El carrer Major vist des del pis inferior del campanar del Convent (1963).

Perspectiva d'Alaguas des del pis superior del campanar del Convent (1963).
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Perspectiva d'Alaquas des del terrat del campanar del Convent. A la dreta, Pep Ferrer (1963).

Descanso, plaza del Caudillo (Sociedad de Cazadores), primer piso». O siga, a
la part alta de I'Ateneu’?. Simptomaticament, la primera de les reunions, la que
se celebraria en dimarts, s'anunciava «para jovenes de ambos sexos». Perd no
aixi les dues seguents, que eren «solo para chicos». | és que no hem d’oblidar
que ens situem en una epoca en que el sexe determinava, en bona part, el rol i
protagonisme social que podien o no podien assumir les persones. Uns anys en
que les dones, pel simple fet de ser-ho, quedaven majoritariament relegades a
I"ambit privat: a I'atencié de la casa i la cura dels fills/es.

Finalment, el cartell també avisava que aquella setmana finalitzaria amb una
«sesion de cineforum» que tindria lloc el dissabte, «a las diez de la noche», «en
el Patronato de la Juventud», que estava ubicat en el local que el grup El Teatret
tenia en el carrer de Sant Hipolit, on hi havia un projector de cine.

Pel que fa a l'altre exemple d'activitat de formacio i integracié a qué m’'he referit
abans, cal dir que fou impulsada i protagonitzada per dos membres del Club

12 A la p. 34 del programa de Fiestas Patronales d'Alaquas corresponent a 1962 es pot llegir la segtient publicitat: «Café
Educacién y Descanso. Gran surtido en tapas variadas. Especialidad en café y helados. Plaza Caudillo, 1. Alacuas».
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LaFillola vista des del terrat del campanar del Convent (1963).

El campanar de I’Assumpcié i la torre sud-oest del Castell-Palau vistos des del terrat de la casa abadia (1963).
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Juvenil. Aixi, Pepe Soriano també explica que Josep Ferrer Guzman (1946) i ell
tractaren d'impulsar, en 1963, una publicacié —a mig cami entre la guia turistica
i el prospecte cultural- que promocionara i donara a conéixer el municipi
d'Alaquas; per exemple, entre els immigrants. Tanmateix, aquell projecte
no arriba a rams de beneir. | I"Gnic vestigi material que n'ha quedat sén cinc
magnifiques fotografies que conserva Soriano i reproduim en aquestes pagines.

La primera, presa segurament des del pis inferior del campanar del Convent, ens
ofereix una magnifica perspectiva de I'aspecte que presentava el carrer Major
a principis dels anys seixanta, amb el recentment remodelat pou de I'aigua en
primer terme i I'edifici de I'Ajuntament a ma esquerra. Aquesta imatge té també
la virtut de mostrar-nos la ubicacié i I'aspecte que presentava I'antiga casa de
I'advocat Palop Guillem —on, com sabem, el Club Juvenil portava a terme les
seues activitats—, i que se situava a mitjan carrer (és I'edifici obscur d'ampla
facana, dues plantes i llarga balconada que podem observar a ma dreta).

La segona foto també esta presa des del campanar del Convent, pero aquesta
vegada des d'una altura superior —des del pis on se situen les campanes—; i
ofereix una panoramica parcial d’Alaquas, amb la inconfusible silueta del Castell
al centre (i una campana traient el nas per la part superior).

La tercera esta realitzada des de la part més alta del campanar, des del terrat;
i, una altra vegada, mostra una panoramica parcial del municipi, amb el Castell
al centre i, al fons a ma esquerra, els grups de cases de nova construccié que
configuraven el barri de Socusa. L'anecdota d'aquesta imatge és que, a la dreta
i en primer pla, permet veure el jove Pep Ferrer, un dels dos protagonistes
d'aquella aventura nonada de promocié local.

La quarta fotografia, presa novament des de la part més alta del campanar,
ensenya |'aspecte que presentava la Fillola (aleshores anomenada avinguda de
Genovés, i actualment, del Pais Valencia), on destaquen la seu de la «Unién
Alacuasense Musical» —el segon edifici per I'esquerra—, la finca d'habitatges
situada enfront; i, al fons —també a l'esquerra—, la gran estructura que poc
després, en desembre de 1963, albergaria el Cinema Hercumar®. Finalment,
cal remarcar que la imatge ens mostra una avinguda quasi bé irreconeixible, des
del punt de vista actual, amb arbres a banda i banda i tan sols tres cotxes.

'3 Coneixem la data d'inauguracié del Cinema Hercumar gracies a la nota publicitaria que fou inserida en el programa
de Fiestas Patronales de Alacuds de 1963, en la qual es pot llegir: «La Empresa del Cine Hnos. Cubells saluda al
pueblo de Alacuas y tiene el gusto de ofrecerle sus locales de la Avenida Genovés, cuya inauguracion serd, D. m., en
el proximo diciembre».
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Anvers (esquerra) i revers del carnet que acreditava Vicent Ferrer Guzman
com a membre del «Club Juvenil» d’Alaquas.

La cinquena i darrera imatge resulta també ben emblematica, ja que, molt
probablement, fou realitzada des del terrat de la casa abadia; i dedicada a la part alta
del'anomenat «Cobertis», és a dir, el lloc on conflueixen la parrdquia de I'Assumpciod
i el Castell-Palau. | esta protagonitzada per dos miradors: el campanar parroquial i la
torre sud-oest del Castell, que aleshores era propietat de la familia Lassala.

Encara en referéncia al Club Juvenil, Pepe Soriano explica que no recorda
gue tinguera una estructura definida, si bé és cert que en feia les funcions de
coordinador-president Rossend Aragall (que també col-labora en la revista). Aixi
es pot comprovar en el carnet que conserva Vicent Ferrer Guzman (1942) i que
I'acredita com a soci del «Club Juvenil» d'Alagquas. El seu ingrés es produf el 20
de marc de 1962 i li fou assignat el num. 6. A més de la de I'interessat, el carnet
incorpora les firmes del president, Aragall, i del secretari, que resulta il-legible. |,
al revers, també assenyala el que, parlant dels problemes del Club, Aragall afirma
en l'escrit que publica en el nim. 5 (8 de desembre de 1962) de la revista: que els
seus membres devien satisfer una quota mensual (d'un «duro», concretament).
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Finalment, Soriano també comenta que mossén Antonio Sancho, maxim
responsable de la parroquia de I'Assumpcié, de la qual depenia el Club, no
intervingué en absolut en la confeccié de La Voz de la Juventud, ja que es fiava
plenament dels seus responsables.

LA FUNDACIO DE LA VOZ DE LA JUVENTUD

Pel que fa als precedents comunicatius de La Voz de la Juventud, en 2009 Soriano
va relatar que, abans del naixement de la JARC, sent ell adolescent, «set o vuit
membres de les Joventuts d'Accié Catolica d'Alaquas», entre els quals Juan José
Garcia Campos (1943-2013) i els germans Jesus i Vicent Ferrer Guzman, varen
tindre «la pensada d'ampliar la informacié parroquial que normalment es penjava
en un plafé de suro, a I'entrada de I'església». |, amb tal finalitat, «construiren
una vitrina i demanaren, a una familia propietaria d'una casa situada a la placa
de I'Ajuntament, permis per a penjar-la en un mur»™. | fou alli, en el que sens
dubte podem qualificar com una xarxa social avant la lettre, que aquells jovens
comencaren a escriure i exposar publicament els seus pensaments i inquietuds.

D’una altra banda, a I'hora d'assenyalar antecedents per a La Voz de la Juventud,
Soriano també esmenta dues publicacions que, per aquells anys, entraven a
casa seua: Possumus, «una revista de |'arquebisbat editada per als homens
d'Accié Catolica i dirigida per Angel Carrasco, que ens va servir de model»; i
Signo, que es confeccionava a Madrid i en la qual Soriano, que des de molt jove
va sentir la crida del periodisme, arriba a publicar alguna cronica.

| fou aixi, amb aquests estimuls i models, com en setembre de 1962 aparegué La
Voz de la Juventud, «confeccionada per I'equip de la JARC d'Alaquas, que Soriano
dirigia. Els primers nimeros van ser estampats per serigrafia amb un d‘aquells
fotils anomenats “vietnamites”. El procediment era desesperancadorament
laborios i el resultat molt imperfecte; per aixo, Soriano demana en un despatx»,
gue era abastit de material per la papereria del seu pare, que li deixaren emprar
el ciclostil. «A partir de llavors, la revista sorti ciclostilada. En les comissions
diocesanes de la JARC Soriano havia participat també en I'elaboracié de la revista
El Acampado, adrecada a promoure els campaments de joventut. La decisid de
cursar els estudis de periodisme a I'escola de I'església va ser, doncs, un pas més
en aquesta direccié»'®, tal com deixa escrit, ara fa una dotzena d'anys, Xavier Serra.

'* Serra, Xavier, «Josep Maria Soriano Bessé, cooperativista», Biografies parcials. Els 70 al Pais Valencia, Afers,
Catarroja-Barcelona-Palma, 2009, p. 93.
'S Ibidem, p. 93-94.
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Imatge de joventut de Vicent Ferrer Guzman. De campament amb la JARC. Hi distingim Miguel
Garcia Bes6, amb pantal6 blanc, i Juan José Garcia
Campos, que és el tercer per la banda de baix.

QUI EREN ELS/LES RESPONSABLES DE LA VOZ DE LA JUVENTUD?

Encara que moltes de les notes i dels articles s'hi publicaven de manera anonima o
estaven signats amb pseudonim —entre els quals, «Chiviny, «Lebiram», «Travelling»,
«Alcor», «Hemas», «Jolu»...—, és possible identificar les persones que confeccionaven
la revista pel fet que, a la portada de tots els nimeros, juntament amb la capcalera
I l'article editorial, s'incloia una manxeta que incorporava el nimero, la data i un
listat amb el nom dels membres del consell de redacci6 i els responsables de
I'administracié, la distribucié i les il-lustracions. Un llistat, pero, que, pel que fa als
redactors, practicament cada tres setmanes ana variant. Comprovem-ho.

D'aquesta manera, el primer nom que trobem a la llista de membres de la
«Redaccién» del nium.1 (15 de setembre de 1962) de La Voz de la Juventud és el
de Miguel Montoro Sena, que curiosament és I'Unic que va precedit de la lletra
«D.»; és a dir, que mereix el tractament de «Don». Aix0 és perqué Miguel —més
conegut com «el tio Micalet Montoro»— era |'Unic adult del grup: la persona
que, d'alguna manera, responia davant de la parroquia i del poble en general per
aquella colla de jovens inexperts.
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Imatge de joventut de Manuel Guasp Garcia. Imatge de joventut de Ramon Portalés Palop.

Aixi mateix, també hi figuraven: Maribel Forment, estudiant de magisteri i
veina del carrer Major; Conxin Correcher; Josep Lluis Beta Aparicio; Francesc
Cervera, que era fill de la carnisseria de ca Pistoles que hi havia a I'inici del carrer
dels Benlliure; Vicent Aguilar Gavarda, que amb el temps esdevingué mdusic
professional; Josep Ferrer Guzman (1946), I'encarregat de la secci6é dedicada
a la critica cinematografica, que signava amb el pseudonim de «Travelling»;
JesuUs Santandreu; Josep M. Soriano Bessé (1944), que, com ja ha sigut dit,
realitzava les tasques de coordinador de la revista, redactava nombrosos articles
—entre els quals, els editorials— i, amb el temps, esdevingué fundador i director
general de la cooperativa de credit Caixa Popular; Ramon Portalés Palop (1945-
2009), que fou regidor de I'Ajuntament d’Alaquas durant la primera legislatura
de la democracia'®; Vicent Aguilar; i Miguel Garcia Besso (1942), que uns anys
després, en 1967, esdevingué empresari i funda la impremta Arts Grafiques
Garcia Besso, que encara continua activa'’.

16 Lioreng ViLa, Joaauim, i Lioreng LaTorre, Piar, «Alaquas: alcaldes i regidors (1812-2012)», Quaderns d‘Investigacié
d'Alaquas, Alaquas, 2014, p. 104.

"7 Roca Ricart, Raraet, «Miguel Garcia Beso: historia de la impremta a Alaquas», Quaderns d’Investigacio d’Alaquas,
Alaquas, 2017, p. 135-155.
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Imatge de joventut de les germanes Joaquima, Pilar i Pura Soriano Besso.

D’una altra banda, aquella primera manxeta també incloia tres rétols més:
«Dibuja», que assenyalava el nom de Pepita Cuartiella, responsable d'elaborar
la capcalera i els diferents dibuixos que il-lustraven La Voz de la Juventud,
i que contragué matrimoni amb un dels redactors: Josep Lluis Beta;
«Administracion», que estava sota la responsabilitat de Manuel Marco Peiré
(1943) i Francisco Palop; i «Distribucion», amb Manuel Guasp Garcia (1944)
com a encarregat.

Com he dit, pero, aquests noms inicials anaren modificant-se amb el pas dels
numeros. | fou aixi que alguns caigueren i d'altres de nous s'hi integraren. Entre
les incorporacions cal assenyalar les de: Joaquima Soriano Bessé (1943), que
en el niUmero 2 aparegué com a col-laboradora, i en el 4, com a membre de
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Imatge de joventut de Lluis Valero Lahuerta.

la redaccid; Josep Portalés Tarrega (1946), que a partir del nium. 5 passa a
compartir les tasques d'il-lustrador amb Pepita Cuartiella; Pilar Soriano Besso
(1946), Rafael Collado Martinez (1942), Juan José Garcia Campos (1943-2013)
—regidor de I'Ajuntament de Torrent, amb el pas del temps—, Consol Guillem
Forment (1943), Juan Vicente Luna, Juan Molina, Francesc Montalt i Jesus
Ferrer Guzman (1940-2020), que esdevingueren col-laboradors ocasionals;
Miguel Ferrer Torrején (que es casa amb Rosarin Forment) i Ramon Alés Barbera
—que esdevingué catedratic de l'institut Llufs Vives, del qual fou director durant
molts anys—, que entraren a formar part del consell de redaccié en gener de
1963; Llufs Valero Lahuerta (1942-2019), un dels fundadors del supermercat
Consum, que s’incorpora a la redaccio a partir del num. 10; i, aixi mateix, el futur
empresari Josep Vicent Costa Lopez, que ho faria en el 12 i darrer.
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D'esquerra a dreta, cinc membres de La Voz de la Juventud: Paco Palop, Paco Cervera, Pepe Soriano, Manolo Guasp
i Manolo Marco, en una foto de Pasqua de I'any 1961. Les tres pasqiieres eren d'Alaquas.
D'esquerra a dreta, Salut Legua, Maruli Medina i Milagros Pascual.

Un dia de Pasqua de 1960. D'esquerra a dreta: Manolo Marco, Ramon Alés, José Sanmartin, Juanjo Carrasco, Ricardo
Tarin, Manolo Guasp, Vicent Aguilar, Pepe Soriano i Paco Cervera. La majoria de les
pasqieres eren d'Alaquas, del barri «Fermin Sanz-Qrrio».
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ANALISI DE LA VOZ DE LA JUVENTUD

Com ja ha sigut dit, la col-leccié de La Voz de la Juventud esta integrada per
12 nuimeros que, de manera trisetmanal i sempre en dissabte o diumenge,
varen veure la llum entre el 15 de setembre de 1962 i el 4 de maig de 1963.
Mecanografiada i impresa a ciclostil o clixé, i a una sola tinta, presentava un
format de 21’6 cm d'ample per 31’5 cm d'alt (tamany foli); i la seua extensio
oscil-la entre les 6 i les 8 pagines (tot i que un nimero en tingué 7 i el segiient,
potser per a compensar, 9). D'aquesta manera, els niUmeros es varen distribuir,
en el temps i I'espai, de la seglient manera:

- NUum. 1: 15 de setembre de 1962, 6 pagines.
- Num. 2: 7 d'octubre de 1962, 6 pagines.
-NUm. 3: 27 d'octubre de 1962, 6 pagines.
-NUm. 4: 17 de novembre de 1962, 6 pagines.
-NUm. 5: 8 de desembre de 1962, 6 pagines.
-NUm. 6: 29 de desembre de 1962, 8 pagines.
-NUm. 7: 19 de gener de 1963, 6 pagines.

- NUm. 8: 9 de febrer de 1963, 7 pagines.

- NUm. 9: 2 de marg de 1963, 9 pagines.

- NUm. 10: 23 de mar¢ de 1963, 8 pagines.
- NUum. 11: 13 d'abril de 1963, 8 pagines.

- NUm. 12: 4 de maig de 1963, 8 pagines.

D’una altra banda, una de les coses que més crida l'atencid, quan observem la
col-leccio de la revista, és que cadascuna de les dotze capcaleres té un format i
disseny distints. D'aquesta manera, no hi ha dues d'iguals, totes soén diferents.
La qual cosa demostra la voluntat artistica i creativa que guiava Pepita Cuartiella,
que era la responsable d'elaborar-la.

Aixi mateix, i més enlla d'aguesta circumstancia, cal assenyalar que, des del primer
ndmero, la revista es vertebra a través de seccions que, sense perdre de vista
les limitacions que imposava el context politic propi de la dictadura del general
Franco, miraven d'abastar i satisfer la major part de sensibilitats i interessos
socials possibles: actualitat, cinema, poesia, esports, cartes al director, humor...

D'aquesta manera, la primera pagina o portada acollia —a banda de les dades

basiques del numero- larticle editorial, en el qual s'expressava l'opinié dels
responsables de la revista. Aixi, per exemple, el del primer nimero es titulava, de
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De campament amb la JARC. S'hi distingeixen José Marfa Planells (amb els bragos creuats), Marco Forment,
Vicent Soriano, Jests Montalt i, a la banda inferior dreta, Jests Ferrer Guzman.

Acampada comarcal de la JARC per a celebrar el dia de I'aspirant. Els dos xics més alts son Juan José Garcia Campos
i Miguel Garcia Bessoé (a la dreta de la foto).
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manera ben simptomatica i expressiva, «jBuenos dias, Alacuas!». Es tracta d'un
text de presentacié i invitacié a la participacié en el qual es parla a un municipi que
adquireix |'aspecte de persona: «Con humilde sencillez te saluda, en este su primer
ejemplar, el presente periédico tuyo», eren les seues primeres paraules. «Todos
los contribuyentes» —és a dir, els qui contribuien a fer possible la publicacio—
«son jévenes, tanto chicos como chicas, que viven en esta villa», continuava;
«por eso tenemos la dominante necesidad de sentirnos unidos con todos tus
habitantes, sean del pueblo que sean y vivan en el barrio que vivan», en una clara
manifestacié del que seria una constant preocupacio per als responsables de La
Voz de la Juventud: integrar en la vida d’Alaquas els jévens immigrants.

A més, la revista continuava expressant la seua voluntat de «colaborar porque
nos conozcamos todos y seamos amigos de verdad», «de hacer reflexionar e
informar a la gente sobre cosas de nuestro pueblo» i «de que todos nuestros
convecinos tengan mayor formacién humana y cultural, en especial la juventud».
En definitiva, «que todos los que colaboremos en este periédico nos formemos
a través de la acciony, en el que sembla una clara al-lusié al lema de la JARC. Per
a finalitzar amb un ben eloglient «BUENOS DIAS, ALACUAS, esta revista te quiere».

De fet, la majoria dels articles editorials expressaren molt diafanament els
objectius fonamentals de la revista. | fou aixi que esdevingueren una apel-lacié
directa a la cultura de l'esfor¢ que havia de posar en practica la joventut i a
la necessitat de formacié dels jévens per tal de progressar i, en un moment
d'intens canvi, adaptar-se als nous temps: «En la época actual, lo que vale es
la especializacién en cualquier materia», «deberiamos esforzarnos un poco y
salir de la rutina, forméndonos asf una personalidad fuerte que no se duerma
en los laureles», podem llegir a I'editorial del nim. 3. Mentre que, al nim. 7, es
qualificava el «semi-analfabetismo» —és a dir, I'actitud d'aquells qui, sabent llegir
i escriure, no llegien «nada o casi nada, pues a lo sumo lee tebeos infantiles»—
com «un mal, una lacra, una enfermedad cien veces peor que la peste».

Com els succei a totes —o quasi totes— les publicacions d'aquestes o semblants
caracteristiques, el cami que hagué de recérrer La Voz de la Juventud per tal de
consolidar-se no degué ser gens facil. | és aixi que hom dedica I'editorial del nim. 4
adenunciar «tres actitudes —bastante generalizadas— del pueblo ante nuestra revista
[...] que nos oprimen y desmoralizan». El cas és que el periddic tenia unes minimes
despeses de confeccid, com resulta evident, motiu pel qual cada exemplar es venia
per 2 pessetes. | aixd, perd, lluny de veure's com una xicoteta contribucio a la causa,
degué provocar algunes reaccions negatives entre aquella gent que no considerava
necessaria la publicacié, o que preferia dedicar els diners a d'altres menesters.
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D'una altra banda, un dels editorials (el del nim. 8) fou dedicat a les
«disposiciones estatales de mejoras de salarios», que hom qualificava com
a «medidas encaminadas hacia la solucién, en parte, de las desigualdades
existentes»; per a finalitzar afirmant que «tenemos que caminar firmemente
hacia la eliminacion de las barreras que separan los grupos de nuestra sociedad.
Y la mejor forma para empezar es la de practicar la justicia distributiva con todas
sus consecuencias». No esta gens malament.

I, encara, voldria destacar I'article editorial del nim. 10, que estava consagrat a
«el ocio», un temps que «en pequenas dosis [...] no es malo, incluso necesario.
Pero el mucho ocio es abulia, pereza y tedio». Per aixd, sense péls a la llengua,
hom recomanava als jovens: «No dejes por tanto desperdiciar el tiempo libre
de cada dia. Prepérate en un oficio, especializate en algo, adquiere unos
conocimientos que te hayan de servir. Pero no conviertas esa mesa, ese porron
y esas cartas en el cubo de basura donde vayas tirando, sin darte cuenta, lo
mejor de tu vida, tu juventud y tu futuro».

LES SECCIONS DE LA REVISTA

Deixant de banda els editorials, una de les més seccions més emblematiques
que vertebraven La Voz de la Juventud fou, sense cap dubte, la dedicada a
entrevistes, que es publicava sota I'epigraf de «Diez minutos con...». D'aquesta
manera, en el primer numero, la persona que signava amb les inicials A.G.V.
entrevista M. Isabel Alcantarilla, una xica que, quan tenia «14 anos de edad»,
«por salvar al hermano, perdio la pierna. La heroicidad llevada al extremo», s'hi
assegurava. «La hemos encontrado», deia, «ayudando a su padre en la zapateria
gue este tiene en la calle de los Benlliure». Pel que faa l'accident, M. Isabel explica
que, el 2 de novembre de 1956, «frente al grupo Balmes, mi hermanito Amalio,
que entonces tenia tres anos, echdé a correr detras de otro nino; yo lo segui, y al
darme cuenta de lo cerca que estaba el tranvia, lo empujé acostdndomen».

Seguint la linia d'entrevistar habitants d'Alaquas anonims, podriem dir, el nim.
3 de la revista —el 2 no incorpora la seccio— dedica el «Diez minutos con...» a
conversar amb Eugenio, el cambrer de la Societat Musical'®, que fou descrit com
un «hombre simpatico y amable que parece reinar en el mundo de la afabilidad».

8 A'la p. 13 del programa de Fiestas Patronales d'Alaquas corresponent a 1962 es pot llegir la segtient publicitat:
«Centro Unién Alacuasense Musical. Esmerado servicio de tapas y aperitivos a cargo del famoso barman Eugenio.
Avenida Genovés, 5. Alacuds».
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A continuacid, I'entrevista del nim. 4 fou consagrada a Enrique Patilla, un jove
de 21 anys que treballava en un «almacén de cebollas» i era «aspirante a ser
figura del toreo». Aixi, s'hi s'explicava que «en Alacuas hay una Pena Taurina que
lleva tu nombre [Patilla]»; i que els seus objectius professionals se centraven,
«si las cosas me acompanan vy el servicio militar no me lo impide», a «torear
treinta o treinta y cinco novilladas y debutar en septiembre con caballos».

Entre les glories locals de I'Alaquas dels anys seixanta brillava amb llum propia el
mestre José Medina Ferrer, director de la banda de musica. | a ell fou dedicat el
«Diez minutos con...» del nim. 5, on es manifesta orgullés del carrec que ocupava,
per tres motius, si més no: «ser hijo de aqui», «haber encontrado una verdadera
union de nuestros musicos anteriores a nuestra Cruzada» —és a dir, la Guerra
Civil-i «tener siempre un plantel de muchachos dispuestos a estudiar musica para
engrandecer nuestra banda y al mismo tiempo enaltecer la cultura de Alacués».

Tres setmanes després, hom entrevista Antonio Rius Tarrega, exjugador de
futbol de 34 anys d'edat que aleshores ocupava el carrec d'entrenador del
«Club Deportivo Alacués», i que se sentia ben satisfet de «poder aportar mis
conocimientos de futbol al equipo de mi pueblo». Al respecte, cal assenyalar que
Toni Rius és un dels futbolistes més carismatics que haja tingut mai Alaquas;
i que el seu caracter i habilitat amb el toc del balé donaren peu, en 1957, a
la fundacié de I'anomenada Penya Rius'®. Aixi mateix, cal remarcar que, arran
d'aquella entrevista, Rius es converti en col-laborador de la revista, ja que en el
num. 7 publica un ben interessant article titulat «Consejos a los que empiezan»,
en el qual explicava, entre d'altres coses, que, «en futbol, como en todos los
ordenes de la vida, llegar a la cima resulta bien dificil».

Pel que fa a les sis entrevistes restants, varen ser dedicades a: Ricard Marti,
president de la Societat de Cacadors d'Alaquas (num. 7); Pedro J. Lucas Miret,
president de la Falla d'Alaquas (num. 8); Antoni Marti, Francesc Usedo, Josep
Andreu, Francesc Ros i Vicent Lino, representants de la Penya Perol (nim. 9);
Julian i José Maria, dos escolars d'Alaquas —«Vivimos los dos en Socusa»—
(num. 10); Leonora Garcia, membre de la Societat Protectora d’Animals, «una
sefiora de unos 40 anos alegre, optimista, razonable y simpatica» (nim. 11); i,
finalment, Francesc Ferrer Martinez, maxim responsable de la Germandat de
Llauradors i Ramaders d'Alaquas (num. 12).

19 \Vegeu: Rius, INva, «Antonio Rius. In memoriam. Construyendo al self-man», Quaderns d’Investigacio d’Alaquas,
Alaquas, 2010, p. 239-270; i Atos Barsera, Ramon, i Soriano Beso, Josep M., «1957: naix la Penya Rius», Quaderns
d’Investigacio d’Alaquas, Alaquas, 1983, p. 131-144.
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Falla que es planta davant del Casino dels Cagadors en 1963.

En referencia, precisament, a la festivitat de les falles, cal assenyalar que 1963
fou I'any en que, durant la postguerra, es planta per primera vegada una falla al
municipi. |, al respecte, resulta interessant assenyalar dues coses: en primer
lloc, que fou instal-lada a la placa del Caudillo (actual de la Constitucié) pels
habitants del barri Socusa (és a dir, pels nouvinguts); i, en segon, que el ninot
principal representava una personificacié del Castell d’Alaquas, que sens dubte
és I'element arquitectonic més simbolic i identificador del municipi.

En tenim testimoni —tant grafic com textual—- gracies a la fotografia que Pepe
Soriano realitza del monument de cartré-pedra. | també, a I'article que, amb el
titol «La Falla de Alacuas», hom publica al nim. 10 de La Voz de la Juventud.
D'aguestamanera, hipodem llegir que latradicié capitalina havia arribat al municipi
«con aire de innovaciéon esperada»; que «lo que de positivo encontramos es la
participacion activa en la diversion de mucha gente; el contacto tan necesario
e imprescindible, entre todos los vecinos, los que vivimos aqui hace tiempo y
los que continuamente vienen llegando; la critica [...] que de manera graciosa
y certera ha venido a evidenciarnos los puntos débiles de nuestra localidad»; |
que, «a La Voz de la Juventud, la tienen de su parte».
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Equip de futbol dels voltants de 1960-1961. A la banda de dalt, i d'esquerra a dreta: Nazario, Pepe Cosme, Valiente,
Enri, Miguel Garcia Bessd i Salvador Lerma; a la de baix, Ricardo Tarin, Juanjo Carrasco,
Vicente Carrasco, Pepe Soriano i Manolo Guasp.

De la resta de seccions, cal destacar que les tres que més pes tingueren, en
el conjunt de la revista, varen ser: «Habla la mujer», «Séptimo arte» i «Alacuds
deportiva»; les Uniques, de fet, que aparegueren als dotze nimeros. Pel que fa
a «Habla la mujer» —que no anava signada, pero que, segons la informacié que
ens ha proporcionat Pepe Soriano, s'encarregaven de redactar majoritariament
les seues germanes Pilar i Joaquima—, cal dir que es presentava al public com un
raco obert a la participacio i pensat «para ti, muchacha»: «Estamos dispuestos
a ayudarte. A recalcar y poner en claro tus derechos. A ensalzar tus virtudes.
A formarte. A aconsejarte, si tu lo deseas», podem llegir al num. 1. Un espai,
en definitiva, «para que puedas dar tus opiniones y guejas con la completa
seguridad de que seras debidamente atendida».

Perqué ens fem una idea del to i el taranna que destil-lava la seccio, cal dir
que, en el nim. 2, La Voz de la Juventud hi assegurava que «hoy la mujer,
legalmente, iguala en derechos al hombre»; i que «el trabajar, hoy en dia, no
representa ninguna verglienza ni bajeza para la mujer, sin6 al contrario, un honor.
El ayudar econémicamente a la familia debe de ser un orgullo para nosotras». Aix{
mateix, en el num. 4 s’hi criticava I'immobilisme femeni i la manca d'iniciativa,
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Acampada de la JARC a Alzira. D'esquerra a dreta, els germans Jesus i Pep Ferrer, Paco Alés i Miguel Garcia Besso.

gue portava moltes jovens d'Alaquas a mantindre una actitud passiva on, per
exemple, no cabien ni I'estudi ni la formacio laboral. Tan sols, quedar-se a casa
esperant el moment de contraure matrimoni i tindre fills: «Si no te metes a
resolver ningun problema no tienes peligro de fracasar, de trabajar de valde.
Pero tampoco, amiga, tienes la posibilidad de triunfar, de ser alguien [...]. Si no
te mueves, eres ya una fracasada, no tienes vida, has perdido tu juventud [...].
Si no te mueves, nadie notara tu existencia, dejaras de existir sin haber vivido»,
era el consell que enviava la revista.

Amb tot, malgrat les repetides crides a la participacid i el to fins a cert punt
reivindicatiu de la seccid, cal dir que la resposta de la jove poblacié femenina
degué ser més aviat minsa. | per aix0, en una nota a peu de pagina del num.
6, els responsables de La Voz de la Juventud inseriren el seglent missatge:
«Sentimos que una seccidn tan interesante como podria ser “Habla la mujer”
esté tan desatendida por falta de colaboradoras». | mes i mig després, en la
secci6 del num. 8 —que en aquella ocasid degué ser redactada per un dels xics
responsables de la revista—, es pot llegir: «No hemos tenido ocasion de recibir
ni tan siquiera una espontanea colaboracion. Las pocas que ha habido, hemos
tenido que ser nosotros quines directamente las hemos buscado y estimulado.
[...] Os emplazamos, pues, para que no desaparezca vuestra seccién».
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Aquesta nova apel-lacié a la participacio, pero, degué sorgir un cert efecte. |
fou aixi que, en els nums. 9, 10 i 11, s'hi registraren les col-laboracions d'«Una
chica de Alacués» —Consol Guillem Forment, tal vegada—, «Mirella» i «TUy yo»,
respectivament. Aquest darrer text, per cert, que tractava sobre «la falta de
galanterias de los chicos de Alacuas», meresqué la replica —en el nim. 12— d‘un
també anonim «El» que s'erigia en improvisat portaveu masculi local; i que,
en resposta a les acusacions de «TU y yo», es queixava de que «nos tenéis
considerados de mucha menos categoria que los de fuera y es una bajeza que
una chica salga con chicos del mismo pueblo»; i assegurava que «procuramos
ser méas galantes con las chicas del pueblo que con las de fuera».

Pel que fa a les altres dues seccions fixes, cal dir que «Séptimo arte» estava
dedicada, com el seu nom indica, a la critica cinematografica. Aixi, i encara
que apareixia signada per «Travelling», sabem que darrere d'aquest pseudonim
s'amagava la identitat de Pep Ferrer, que formava part del consell de redacciod
de la revista. «En aquells anys jo era un cinefil impenitent. Estava subscrit a dues
revistes de critica cinematografica —Cine Estudio i Film Ideal-, i freqUentava
assiduament els cineclubs de Valéncia ciutat»??, ha comentat Pep.

D'aquesta manera, en «Séptimo arte» es comentaven les pel-licules que es
projectaven als cinemes d'Alaquas, que en aquells anys eren dos: Cine Benlloch i
Cine Ideal. Pero no totes les pel-licules, siné tan sols les que, o bé el propi critic, 0
bé el consell de redaccié de La Voz de la Juventud, consideraven oportunes. Aixi
ho expressava la nota que fou inserida en el num. 1 de la revista: «Esta seccion
se extenderad solamente a las peliculas que proyecten en los cines de nuestra
localidad y que, naturalmente, sean “dignas” de ser comentadas». Una declaracio
que, sis setmanes després, hom es veié obligat a esmenar: «Publicamos una
nota advirtiendo que solo se comentarian peliculas con ciertos valores filmicos,
humanos... Ahora lamentamos rectificar aquella nota debido a que en nuestra
localidad —por desgracia— no se proyectan peliculas como las anteriormente
citadas. En adelante, pues, nos extenderemos a toda clase de peliculas» (nim. 3).

Perqué en tinguem una mostra, algunes de les cintes que meresqueren la critica
de Travelling —que sovint s"hi manifesta implacable— varen ser: «Tu a Boston, yo
a California», que era qualificada com «un film mediocre que divierte y satisface
al publico poco exigente»; «Espartaco», que, tot i que «supere en valores
humanos a las demés de esta serie», «en lo que a valores filmicos respecta es
de una mediocridad innegable»; «Los castigadores», que «no pasa de mediocre.

% Informaci6 facilitada per Pep Ferrer a través d'un correu electronic datat el 6 de juliol de 2021.
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De campament amb la JARC. D'esquerra a dreta, Miguel Garcia Besso, Paco Alés, Jests Santandreu
i Juan José Garcia Campos.

El tema se prestaba para mas»; «Lo que el viento se llevé», que, malgrat que
«peca de dramatica», «nos ensena claramente —eso si— que con el dinero sélo
no se consigue la felicidad y menos la matrimonial»; «Sola ante el peligro», una
pel-licula «tonta e inaceptable por demas. Carece de légicay sentido comun»; «El
cochecito», «un film de esos que, por desgracia, se producen muy escasamente
en nuestra patria»; i «Marco Polo», una «desafortunada produccion» de la qual
«Unicamente cabe destacar los fantasticos decorados».

Amb tot, a banda de les qualificacions també hi hagué espai per a la reflexié, com ara
la que aparegué en el num. 2, on Travelling assegurava que «el cine en la actualidad
juega un papel importante en nuestra vida», que «es un medio de comprension
social que puede elevar nuestra cultura», i que «tenemos que ir al cine con ansias
de saber, de descubrir, de estudiar». Aixi, La Voz de la Juventud deixava clar que,
més gue no una distraccid, entenia el cinema com una eina de formacié.

Lluny, pero, de les vel-leitats intel-lectuals i artistiques que desprenia la seccié
«Séptimo arte», trobem també la titulada «Alacuds deportiva», que estava
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destinada, basicament, a fer el seguiment de la trajectoria de I'equip de futbol
local, tal com es podia inferir des del principi: «No quisiéramos iniciar el primer
comentario sin antes felicitar, y al mismo tiempo dar las gracias, a la directiva
del C.D. Alacués por los loables esfuerzos que viene realizando, dirigidos no
solamente a la consecuciéon de un buen equipo —del que, por cierto, estamos
muy satisfechos—, siné también al mejoramiento de las instalaciones del campo
(las gradas recién construidas en la parte derecha y los focos de luz para los
entrene son una buena prueba de ello). El equipo vy la aficién estamos ahora en
deuda con ella. Ayudémosle».

D’una altra banda, cal assenyalar que la revista compta amb un parell de seccions
més que també poden ser considerades de pes, ja que varen aparéixer a nou
dels dotze numeros. Es tracta de la participativa «Aqui lector» —I'equivalent a
la classica de «cartes al director»—, que fou concebuda com «un espacio, una
seccién», «para preguntar, cambiar impresiones, opinar, descubrir problemas,
despertar conciencias...», i en la qual s'advertia que «es imprescindible colocar el
nombre en la carta, nada de seudénimos». |, d'una altra banda, de la denominada
«Comentando...», que veié la llum a partir del nim. 4, estava dedicada a temes
d'actualitat, i els promotors pretenien que «conste de tres apartados. A saber:
uno de caracter internacional, otro de caracter nacional, y un tercero dedicado
exclusivamente a noticias de caracter local».

Aixi mateix, trobem tres seccions menors, podriem dir, que varen veure la llum
a quatre numeros cadascuna, i una altra que tan sols aparegué a dos. Les tres
primeres sén: I'anomenada «Nosotros, ellas y el amor», en quée «la pluma de un
joven de la localidad, seguray firme por su trabajada experiencia, nos guiara por
ese profuso e intrincado bosque de la relacién del hombre con la mujer en la
juventud»; el «Rincén poético», que estava dedicada a les belles lletres —i, més
concretament, a la poesia—, i on la persona que s'amagava rere el pseudonim de
«Lebiram» publica diverses traduccions i originals lirics; i la seccié d'«Humor»,
en la qual es reproduien acudits breus que, en la majoria de les ocasions, varen
ser acompanyats de dibuixos.

Com dic, perod, aquestes tres seccions tingueren un pes lleu en el conjunt de
la revista. Com també el tingué l'apartat «Ecos del Club», que es prometia
com a productiu, perd que, finalment, tan sols veié la llum a dos numeros: el
8, per a anunciar que «el Club Recreativo y Cultural Juvenil inaugura —aunque
de una forma provisional- su local en el primer piso del Hogar de la Parroquia
manana domingo dia 10 de febrero [de 1963]», «el Club abre sus puertas a
toda la juventud de Alacués, a todos sin distincion»; i el 9, per a informar de les

173



174



publicacions periddigues que «hay en los locales del Club a disposicién de los
socios», i entre les quals es trobaven les revistes Hola, Club Femenia, La Gaceta
llustrada, Film Ideal, Cine Estudio, Marca, Triunfo, i encara d'altres.

A banda de tot el que he dit en referencia a les diferents seccions que
estructuraren la col-leccié de La Voz de la Juventud, cal fer notar que també
s'hi publicaren articles fora d'apartat. Com ara el que Rossend Aragall dedica
a exposar alguns dels problemes interns pels quals travessava el Club Juvenil:
«Somos muy especiales los jovenes de Alacuds», hi assegurava amb sorna
(num. 5); el que mossén Antonio Sancho consagra a reflexionar sobre la
rellevancia del Nadal, «la més importante peripecia de la historia mundial de
todos los tiempos» (num. 6); i el que «Mimonse» —pseudonim de Miguel
Montoro Sena-redacta per a examinar qué era important i qué no de la Primera
Comunié (nim. 12).

ANUNCIS PUBLICITARIS

No vull finalitzar aquesta aproximacié o repassada al contingut de la revista sense
fer esment dels diversos anuncis publicitaris que inclogué. | que, malgrat ser
notablement rudimentaris, des d'un punt de vista tecnic, resulten ben atractius
i eloglients, des de I'informatiu.

D'aguesta manera, i com ja ha quedat més o menys palés, els dos principals
problemes amb qué compta La Voz de la Juventud varen ser els que,
habitualment, afecten d'una manera més directa qualsevol publicacié periodica
no professional: el participatiu i I'econdmic. Per aix0, varen ser frequients les
apel-lacions i els anuncis que, habitualment a peu de pagina, incorporaren els
membres de la redaccié per tal de fer una crida a la recerca de col-laboradors
i lectors. Com a exemple, a la p. 6 del niUm. 6 es recordava que «los pedidos y
las suscripciones [a La Voz de la Juventud] pueden efectuarlas en la direccion
de Manuel Guasp Garcia, C/ Hnos. Benlliure, 14». | també s'hi demanava:
«Lector, busca a otro lector. Propaga y defiende tu revista. No descanses
hasta que todos tus amigos la reciban». D'una manera més expressiva encara,
resulta dificil passar per alt el missatge que fou inserit al peu de la p. 5 del
num. 8: «Nos falta: AYUDA ECONOMICA. Nos sobran: PROYECTOS». | encara,
en el num. 11 i escrit en majuscules, hom inserta un requadre que resa: «No
escatimes esfuerzos para propagar nuestra revista. Procura que la lean tus
amigos, familiares, companeros de trabajo... No dejes de intentarlo. Diles que
la llevaremos a domicilio».
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| bé, davant aital situacié, una de les maneres de pal-liar el deficit economic
que patia la revista consisti a inserir-hi publicitat dels més diversos comercos
locals. Uns requadres de propaganda molt basica, com ja podem imaginar, que
criden l'atencié per dos motius, si més no: perqué s'acumulen en els primers |
darrers numeros de la publicacio (en el 7, 8, 91 10 no fou inserit cap anunci). |
perqué, sovint, resulta molt evident que els espots estan relacionats o bé amb
els membres del consell de redaccid, o bé amb els protagonistes de la revista.

D'aquesta manera, i limitant-nos Unicament al num. 1, la primera publicitat es
troba alap. 2iesta dedicada a la carnisseria —«especialidad en carne, embutidos
y queso»— que Pasqual Cervera Requeni, més conegut com a «Pistoles», tenia
al num. 26 del carrer dels Benlliure. En aquest sentit, cal recordar que Pasqual
Cervera era l'oncle de Francesc Cervera, que des del principi formava part del
consell de redaccio6 de La Voz de la Juventud.

Aixi mateix, sense deixar aquell primer numero, tres pagines més avant
trobem publicitats de dos negocis novament ubicats al carrer dels Benlliure:
«Comestibles Vicente Palop, casa “Terensio”»; i «Relojeria Ballesteros.
Extenso surtido en relojes de distintas marcas. Taller de precision», que era
propietat de Salvador Ballesteros Fita, marit d'lsabel Soriano Portalés, tia de
Josep M. Soriano, el coordinador de la revista. | a la pagina segtent i darrera
varen ser insertades dues noves propagandes —cinc, en total, en va acollir
aquell numero—, aquesta vegada dedicades a «José Luis Martinez. Agente
de ventas "“Signer"”. Persianas de todas clases. Articulos de lavar», i a «Luis
Alcantarilla. Zapateria a la medida y reparacion general de toda clase de
calzado». En aquesta ocasio, el que cal assenyalar és que, aquell sabater, era
el pare de M. Isabel Alcantarilla, la xica que, com sabem, fou entrevistada en
el primer numero de La Voz de la Juventud.
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UNA REVISTA CLAU PER A UN ALAQUAS EN EBULLICIO

Tot aix0 que acabe de referir no sén sind algunes pinzellades del contingut dels 84
fulls d'atapeida lletra mecanoscrita que, en poc més de huit mesos, aconseguiren
traure a la llum els membres del Club Juvenil d’Alaquas. Una revista clau per a
la historia de la nostra localitat, farcida de tot tipus d'informacions i reflexions,
una copia de la qual hauria d'estar a I'abast del nostre veinat, juntament amb
les col-leccions de les publicacions locals esmentades a I'inici d'aquest treball. |
una revista en qué, com hem pogut comprovar, el valencia, la llengua habitual i
maijoritaria dels jovens que la impulsaren, brilla per la seua absencia, segurament
per dos motius: perqué el regim franquista imposa el castelld com a llengua
Unica per a les relacions socials i culturals publiques (és a dir, considera que la
llengua dels valencians —com les de la resta de territoris peninsulars amb idioma
propi— tan sols era apta per a les relacions privades i informals); i perque, tal
com em va explicar Soriano, en aquell moment ni ell ni d'altres jévens d'Alagquas
no havien descobert encara les possibilitats comunicatives cultes de I'idioma
matern. Una descoberta que portarien a terme al cap de poc temps de la ma
d'intel-lectuals com ara Joan Fuster, Manuel Sanchis Guarner, Vicent Andrés
Estellés, Enric Valor i encara d'altres.

Amb tot, pero, i vista la destacada trajectoria professional i empresarial que,
amb el pas del temps, desenvoluparen la majoria d'aquells jovens alaquasers de
principis dels seixanta amb preocupacions i desitjos de superacio, resulta evident
que, enmig d'un Alaquas en transformacio, en ebullicid —tal com afirmaren
Ferrer i Soriano—, els jovens que posaren en marxa La Voz de la Juventud
anhelaven trobar una veu publica nova i propia amb la qual comunicar al moén
les seues inquietuds. |, en aquest sentit, no hi ha dubte que la participacié en el
Club Juvenil en general, i en la confeccié de la revista, en particular, els ajuda a
madurar i els dota d'una série d'eines, coneixements, habilitats socials i recursos
expressius que, posteriorment, els degueren ser d'una gran utilitat en les seues
trajectories professionals. | els ajudaren a tirar avant, en un context de dictadura
politica, projectes personals i col-lectius de gran magnitud i significacié social.

En aguest sentit, és indiscutible que si, entre d'altres coses, Alaquas fou el
bressol d'un potent moviment cooperatiu —que tingué en iniciatives com ara el
supermercat Consum i I'entitat de credit Caixa Popular dues de les seues majors
expressions— fou, també, gracies a l'activitat que alguns dels seus protagonistes
havien desenvolupat al si de la JARC, el Club Juvenil i La Voz de la Juventud.
Aquella revista que, «con humilde senzillez» i com una vera manifestacié
d'estima, el 15 de setembre de 1962 donava el bon dia al poble d'Alaquas.
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AGRAIMENTS

Seria injust tancar aquest article sense fer una manifestacio publica d’agraiment
envers totes les persones que m’han ajudat a completar-lo, i que han sigut
moltes. Amics i amigues que, des de la generositat, m’han proporcionat valuosa
informacié oral i han desempolsegat unes no menys valuoses fotografies dels
seus anys de joventut. En aquest sentit, vull palesar el meu reconeixement als
familiars de Jesus Ferrer Guzman, Juan José Garcia Campos, Ramon Portalés
Palop i Lluis Valero Lahuerta; a Rafael Collado Martinez, Miguel Garcia Besso,
Manuel Guasp Garcia, Consol Guillem Forment, Manuel Marco Peird, les
germanes Pilar i Joaquima Soriano Besso i els germans Vicent i Josep Ferrer
Guzman. |, sobretot | de manera destacada, a Josep M. Soriano Besso, sense
I'estimul i I'ajuda del qual aquest treball no hauria sigut possible. A tots ells i elles,
en aquest temps de distancies i mascaretes, la meua més calida abracada.
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